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Vsem horcem toplo priporoéamo najnovejfe delo, ki je ze pet-
indvajseto delo nasega zveznega predsednika, pisatelja

Karla Mauserja:

NA OZARAH -

je to zbirka najlepiih Mauserjevih é&rtie, raztresenih po raznih
revijah in knjigah, ki jih je zbral in uredil prof. Janez Sever
ter jih je Slovenska kulturna akeija zaloZila in izdala za
25-letnico nafega zdomstva.
“
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Organizacion, clave del éxito

Por LUIS V. MANRARA

Hay muchos factores por los cuales la falsa y diabdlica conspiraciéon
tomunista ha logrado avanzar tanto en medio siglo., Hoy coneretaremos
Nuestros comentarios a uno solo de estos factores, basados en los estudios
Gue desde htice diez afios venimos realizando, me refiero a la indudable ca-
Pacidad organizadora del comunismo.

En la conferencia “Metodologia comunista para la conquista®, que dic-
té en septiembre de 1966 en el Simposium Internacional sobre comunismo, en
1a Reptblica de Sur Africa, hies el siguiente planteamiento:

Los comuniztas pueden perder 100 batallas y sin embargo no pierd:n
iIa guerra. Nosotros perdemos una sola batalla y perdemos la guerra.
Motivos:

Primero: Porque siendo el comunismo una ideologia que dirige una
Congpiracion organizada, los hombres pasan, pero la organizacién perdura
beneficiandose de la experiencia que va acumulando. Su tnica meta es la
“onquista del mundo, mas nada.

Segundo: Porque estando organizados, los comunistas nunca se rinden.
Pienen una férrea politica de persistencia y cotinuidad.

Tercero: Porque estando organizados, la estrategia comunista es fle-
Xible, estando preperados para replegarse cuando les conviene,

Cuarto: Porque estando organizados, los comunistas aprovechan las
ensenanzas que se derivan de sus fracasos.

Quinto: Porque estando organizados, y teniendo estudiando lo que
deben hacer cuando conquistan una Nacién, ningilin pais dominado por ellos
ha podido liberarse con sus propias fuerzas. Ha sido imposible derrocar
el régimen socialista-comunista desde adentro.

—

Gornje misli je fizrecno za “Vestnik” napisal voditelj kubanskih emi-
Frantov Luis V. Manrara, ki je v stalnem stiku z g. Otmarjem Mauserjem,
Uskovnim referentom ZDSPB.
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Bajonet na cev! :

Iz knjige ,Zalost zmagoslavja®, ki vsebuje poljske vojne in
emigracijske pesmi, ki jih je v slovenifino prevedel dr. Tine
Debelfak, prinaamo danes eno izmed najbolj krepkih poljskih
vojadkih pesmi ,,Bagnet na bron!“ (Bajonet na cev!)

Ko pridrvé zaZigat ti dom,

v katerem Zivis — tvojo Poljsko;
ko zazend pred sebe grom;

ko zapodé se z zelezno voisko

in ti zaéno v polnoéni uri

s kopiti razbijat na duri:

tedaj iz sanj odpri oéi,

phstavi se pred dver:

Bajonet na cev!

Naj teée kri!

So v domoevini raéuni krivic,

tudi ne zbrige jih tujj peresnik,

toda nihée ji ne edreée krvi:

Iztoc¢imo iz prsi jo in pesmi!

Kaj mar, ée kdaj grenkéd

kaznjenski kruh si jel,

zdaj temu, ki na Poljsko je dvignil roké:
V glavo strel!

Umetnik ognja in sre in slov,
pesnik, vso Zalost z lic!

Danes je verz — strelski rov,
ukaz in klic:

Bajonet na cev! Bajonet na cev!

V trenutkih krize, ko se zavemo zastoja, je treba skrhno raziskati nas
zunanji in notranji poloZaj. Pravi napredek je mogoé samo po nasi poti v
smislu po'encialnih silnic nafega bistva, v smeri nafega poklica in poslanstva

Dr., Milan Komar, Pot iz mrtvila
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Dr., Ludovik Pus

ZASLUZENA KAZEN

Se ne preveé pogosto, pa vendar vztrajno se pojavlja med slovensko
emigracijo dovolj znaédilna in premisleka vredna krilatica, o kateri bo prav,
‘e spregovorimo nekaj besed. Spo&ela in rodila se je v domovini in se tam-
kaj Siri med narodom. Pridni in zvesti obiskovalei domaéih krajev, zlasti
iz vrst povojne politiéne emigracije, jo pa prinafajo v zdomstvo in tu
krofnjarijo z njo med znanei in prijatelji. i

Ljudje smo po naravi tako narejeni, da za vsako kazen, ki nas ?.'ulene,
iSéemo greh, ki jo je povzrodil. Tako iskanje vsebuje mnogo mistike, mnogo
skriynih~yirov, ki se &loveku razkrijejo Sele, ko vztrajno stika za njimi,
najve¢krat pa si- jih celo-kar sam izmisli in skonstruira, da bi na ta na-
¢in nafel ravnotezje;— balanco — med kaznijo in zlo¢inony. :

ako je pri poedincu, podobno je pri druzbi; -pri. naredu. Dogaja se
tudi da zlodinee za. veliko zlo, povzrodeno bliZnjemu, naprti odgovornost za
ta zlodin svoji Zrtvi, de§, &e bi Zrtev ravnala drugace, bi do zlofina ne bilo
briflo, Vse to so znane stvari, le da o njih malokdaj resno razmisljamo.

Tu in tam vedno bolj pogosto naleti§ na éloveka, ki ti v razgovoru o
strahotah med slovenskim narodom zaklju¢i pomenek s skoraj samo ob
sebi umevno pripombo: to smo paé zasluzili, to je (bozja?) kazen, ki jo na-
rod mora vzeti nase.

Ce za to razlago vsega prestanega gorja zaradi zlofinov partizan-
S¢ine v sedanji generaciji pokazed smisel ali se s tako sodbo celo strinjas,
Gstane stvar v tem smislu refena in potrjena. Prihodnji¢ bhof najbrz tudi
sam uporabil to-'sodbo, ¢e bo prilika nanesla, in uporabil isto ali podobno
Ivilatico: Saj smo zasluZili. Ge nasprotno svojega sobesednika vprafa¥, za-
kaj smo zasluzili, kateri so tisti straZni grehi in zlo€ini naroda, da je mo-
ral trpeti in Se trpi tako strafne posledice, ga spravid v zadrego. Opletati
“afne z raznimi moralnimi grehi in prestopki, z bogokletjem, z brezbriz-
No:tjo tistih, ki so ‘imeli, do onih, ki niso imeli — torej socialni grehi. S
hinaviding in trdnosrénostjo ljudi, ki so vedno v cerkvi &epeli in vsa boZja
pota obletali, pa ostali’ brezéutni za tegobe svojega soseda, in tako naprej
gre chtozha. Vse to je hilo res in ni bilo prav, a to vendar niso taki zloéini, ki
bi bilo zanje odgovorno skupno obdestvo, ki mu pravimo narod.

V Sloveniji ni bilo koncentracijskih tabori&é, kakor so jih imeli Ita-
lijani, recimo, v Gonarsu ali na Rabu, kjer so v mnoZicah umirali popol-
Nema nedolZzni ljudje. To je bil zlodin, pa zanj ni bil poklican na odgovoer
Loben Ttalijan. Da ne govorimo o nem#kih tabori&&ih smrti ali plinskih pe-
_éoh, ki presegajo c¢lovesko predstavo o grozotnosti ?Ioéma Slmonm niso 1
gruéah streljali talcev, kakor so delali drugi.

V mirnem ¢asu so bila medsebojna politiéna obradunavanja res ostri

27



in za marsikoga boleéa, do prelivanja krvi ni prislo nikoli, ¢e izvzamemo
streljanje ORJUNE v Trbovljah, Toda ORJUNA ni bilo slovensko zdru-
zenje. Kje so torej zlocini, radi katerih so Slovenci zasluZili strahotno ne-
sredo v nadem déasu?

Zlo¢instvo e je na slovenski zemlji dejansko zadelo s partizanskim
posegom v naso zgodovino pod firmo Osvobodilne fronte in pod izkljuénim
vodstvom komunisti¢ne partije. Partizani so uvedli sistemati¢no, naértno
ubijanje vplivnih idejnih in politi¢nih nasprotnikov v najteZji dobi tuje oku-
pacije, konéali pa so ga z muéenifkim pomorom proti-revolucionarnih box-
~ev po konéanem boju. To pa je zloéin, strasanski zlo¢in, ki dale¢ presega
taborii¢a 'in talce tujega gospodarja v deZeli. Zavil je ves narod v krvav
plaié prelite bratske krvi.

Zgodovinska resnica je to, ki je ni mogode spraviti s sveta, pa naj jo
tovaridi sedaj na oblasti Se tako skusSajo zavijati v laz in prevaro, da bi
opravi¢ili, kar se opraviéiti ne da. Oguljena reéenica o ,izdajaleih® Ze
zdavnaj ne uziga veé in je vredna ,pet krav za en gros“., Velika veéina
naroda ne more biti izdajalec samega sebe!

Obtozba krivde, nepopravljene in nepopravljive, zadeva danasnje ob-
_!astnike - v-domovini. .Da bi .se skrili “pred njo, se‘od -meuéinKovitih ,izda-
jalcev zatekajo k bolj uéinkoviti mistiki, ¢e§, da to, kar je nad narod
priglo, je moralo priti po skrivnostni poti USODE, kakor jo je narod za-
sluZil. Oni so le orodje v dialektiénem razvoju, ki je zgodovinsko nujen.
Narod je prigel do sedanjega poloZaja po svojem zasluZenju.

Seveda je ta filozofija iz trte zvita in ne more oprati tistega, kar
je pisatelj Narte Velikonja, ki so ga tudi ubili, imenoval ,Malikovanje
#lo¢ina”. Vendar s svojo mistiéno primesjo lahko mesa glave povrinim in
plitvim ljudem doma in v tujini, in tako dosega svo] namen, zlasti Ze, e
jo &iritelji prineso na religiozno polje in razglaSajo za bozjo kazen.

Slovenska cerkev v Buenos Airesu
Verski spomenik nasim Zrtvam

Na praznik Krizstusa Kralja so slovenski dusni pastirji v Argentini
naslovili na svoje rojake vabilo k graditvi slovenske cerkve Marije Pomagaj

Nova cerkev bo versko sredisée vseh Slovencev v Argentini in verski
spomenik nad&im Zrtvam. Stala by na prostoru Slovenske hise,

Lansko leto na sveti vecéer je msgr. Anton Orehar, delegat za slp-
vensko dusno pastirstvo v Argentini, ob veliki udelezbi rojakov blagoslo-
vil temelini kamen za novo cerkev.

Pr: graditvi te cerkve hoéemo po vseh svojih mpéeh sodelovati tudi
mi — slovenski protikomunistiéni borci, da take pwéastimo spomin pobitih
soborcey.
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BOLJ KOT KRI VEZE DUH!

Na§ zvezni predsednik, pisatelj Karel Mauser je na poz-

dravnem veéeru prj Sv. Vidu v Clevelandu gostom iz Slovenije,
ki so prisli =« blagoslovitvi slovenske kapele v Washingtonu,

spregovoril naslednje besede:

»Po razliénih potih hodimo. Na razline nadine trpimo in se veseli-
mo. Ni samo kri, katera nas veZe. Bolj kot kri veZe duh, ki je na veénos’
pripet, ki ga ni mogoée vklenitj v nobene verige, ki mu niso nobene vidine
previsoko :n nobene globine pregloboke. Zavoljo njega smo lahko prav ta-
ko svobodni vrh visoke gore kakor na dnu najbolj temne jete. V tem duhu
se lahko sredavamo vsak dan. In to je velika milost. Zakaj vedno je le
duh tisti, ki veZe, kar daljave lodevajo. V svoje dule in v svoja srca lahko
Spravimo e, kar nam je ljubo. Ne samo svojega doma in svoje domovine,
marve¢ ves svet in vsa pota in vse, kar é&loveka dviga in plemeniti: hre-
Penenje po pravici, hrepenenje po svobodi, po 1jubezni in po miru. V tem je
lahko bogat vsak, naj Zivi kjerkoli.*

Svoj govor pa je pisatel] Mauser zakljuéil s temile besedami:

»Kmalu se boste vrnili v svoje vsakdanje Zivljenje, katero ste pretr-
gali za nekaj dni. Spet bodo tekli vadi dnevi svojo pot. Eno pa bo ostalo:
Srecanje z mnogimi ljudmi in z mnogimi vtisi. Pa je tako, da vsak élove's
od svojih srefanj odnese nek spominéek kakor odpustek z romanja. Lepo
£a je pozncje kdaj vzeti v roke, se zamisliti, obnoviti vse, kar je nanj ve-
“ano ter -ra spet spraviti.*

wZelimo, da bi v veselju in zdravju prebili Se te ure do odhoda in se
Sreéno vrnili v svoje domove in k svojim druZinam. Upam, da vam spo-

min na amerisko Slovenijo ostane lep. — Bog z vami vsemi!®

SLOVENSKO ZAVETISCE JE ZADEVA VSEH SLOVENCEY

0 Slovenzkem zavetiitu, ki ze gradi v Argentini (Martin Fierro 4262,
Barrio Peluff, San Justo) smo Ze pisali. Pa je potrebno, da e pifemo in
Arosimo vse rojake, zlasti Se vse protikomunistiéne borce, da poedprejo =
denarjem te vazno ustanovo. Odbor zavetiZéa se je pogumno lotil velikega
dela. Silma draginja, ki je v zadnjih mesecih nastala v Argentini, je od-
hornike zavetiiéa postavila pred tezko vpradanje, kako kriti zviSane grad-
hene strofke in vraéati dolgove. Bodimo velikodudni in pomagajmo, da se
zgradi dom za naSe potrebne rojake!
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Pavle Rant
Dvignite, orli!

Ocetu besedila najboljSe slovenske koraénice dr. Evgenu
Lampetu in njegovim ob 80-letnicj 1. katoliSkega shoda v Lju-
bljani.

Smo v letu, ki nas bo skorajda sleherni teden ali mesee spominjalo na
divjagko pobijanje vodilnih slovenskih moZ in mudenje najbolj preprostih
rojakov pred tridesetimi leti, ko se je Osvobodilna fronta po nalogu Ko-
munistiéne stranke odlodila za likvidacijo vsega, kar ji ni hotelo pokorno
sluziti. iy

Takrat se sploh ni bilo mogoée primerno spomniti petdesetletnice
prvega katoliskega shoda, ker je poleg tuje soldateske na nasi zemlji stra-
hotna zavest, da je brat zacel pobijati brata, konéavala v vpraSanju: kako
ie mogode, da je med Slovenci prislo tako daleé? Rodovom za nami je bilo
zelo tezko razlagati tedanje stanje vse do nedavnega. Zdaj pocasi pocasi
sami uvidevajo, kako se v komunizmu take ali take oblike rojevajo na vsem
svetu poklieni morivei, teroristi, ki poslufno izvajajo, kar jim koristi sve-
tovnega komunizma narekujejo. VpraZanje slovenskega spopada s komuniz-
mom tako Ze daleé nj ved spopad samo dveh gledanj: demokratskega izZiv
ljanja naroda v polni svobodi in komunistiénega v senci terorja ene same
politiéne stranke, ampak golo dejstvo: ali bo narod kot narod obstal, ali
pa bo izginil v poplavi breznarodne druZbe. Slovenskemu odporu proti ko-
munizmu je tako prikljuéiti nepopisne Zrtve vseh slovanskih narodov, pa
Korejeev in Vietnameev, Spancev in novo nastalih afrigkih narodnih dr-
#av, pa Kubancev in vseh latinskoameriskih driav.

Zato pa tudi nas odhod iz domovine, nafe neomajno staliife nasproti
komunizmu danes postaja bolj razumljivo vsej mladini v zdomstvu. Je to
cicer prednost, ki nam jo je ¢éas sam prinesel, je pa tudi obveza, da se de-
sedanje naSe delo v tej smeri ne izgubi v vsakdanjih frazah, v cenenih od-
govorih na vprasania ali pa celo v rezkem odklanjanju pojasnjevanj, ded
kaj pa ti to razumes.

Trideset let je preteklo, odkar smo se mi znasli v fronti proti komu-
nizmu. Trideset let je Ze dolga doba. Nikdar pa ne bo tako dolga, da bi
pozabili na nadela, na #rtve. Je pa v teh tridesetih letih ¢as tudi prinesel
nove naéine boja, drugacne prijeme kot prej, pokazal pa tudi na ranljive
strani v komunistiéni skupnosti.

Ne vemo, ée se bodo v domovini mogli in smeli spomniti osemdeset-
letnice prvega katolifkega shoda. Tudi ne, ali bo S tako skromen spomin
obstal v toplih besedah o vlogi katoliSke Cerkve v naSem narodu, odkar se
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je prav z Leonom XIII. tako tesno naslonila na veéni Rim. Morda se bodo
Naili posamezniki — iz prejSnjih generacij ali mlaj$ih rodov, ki jim bo
obletnica spomin na politiéno vseobseZnost nekdanje vedinske stranke in
vseh velikih mo#, ki so gradili in ustvarili politiéno hrbtenico narodu za
celih petdeset let in Se ved. Naj bo Ze spomin tak ali tak, v vsakem bo
stvaren zakljuéek: Slovenci smo nadli reitev za svoj narodni obstoj v Pre-
Sernu in Slomsku, narodnih taborih in kutoli¥kih shodih, iskali najboljga
pota v éasu med prvo svetovno vojno in po njej, refevali slovenstvo v prvi
Jugoslaviji in dvigali narodno zavest. ZnaZli smo se tudi v komunistiéni re-
ioluciji, torej moramo tudi danes najti pot, ki nas bo povedla v nadaljni
obstoj sredi svobodnih evropskih narodov.

Stvarnost pa je: danadnja komunistiéna Jugoslavija ima za seboj
daljie Zivljenje kot prva kraljevska Jugoslavija. Veé rodov je zraslo v njej
kot prej, ved misli se je rodilo, vet izkulenj, pa tudi veé Skode in narodo-
vega trpljenja. Danes ni ved¢ vojne, v kateri bi se mogli spet spoprijeti
% orozjem s sedanjimi mogotei. Proti veé ali manj enotni skupnosti vodil-
nih plasti komunistiéne skupnosti je treba nastopiti z ved ali manj enotno
Mmiselnostjo vsega demokratskega duha, ki smo ga Slovenci v zdomstvu, za-
mejstvu in v domovini sposobni. In kakor komunistiéna partija izrablja
to vedjo ali manjSo enotnost proti njej usmerjene skupnosti, tako se mora-
Mo tudi mi odloéiti za izrabo vseh razpok, navskriZij in trenj, do katerih
danes slovenski svet v komunistiénem objemu e ni mogel jasno in kom-
paktno nastopiti. Zaradi policijskega reZima, ki bo zadnji popustil, in Ze to
tik pred koncem.

Ce Ze popolnoma zavoZeni gospodarski sistem tira danagnjo komuni-
Sliéno slovensko vlado iz ene krize v drugo; &e se vedno holj in holj mladina
odtujuje od izrabljenih fraz in vedno istih figur, potem na% doprinos k ru-
fenju rezima in odpiranju razpok pa povefanju dvomov nad vsem koncep-
fom sedanje domovinske oblasti obstaja slej ko prej v odloénem poudarjanju:

odpuidamo vse zlofine, a pozabili jih ne bomo. Predvsem ne, dokler se
nafim mrtvim ne vrne &ast, dostojen pogreb, Zivim pa prizna, da so se
Na drugi strani borili za svobodo slovenskega naroda. Ge je namre¢ Ozna
1z gospodarskih razlogov bila prisiljena dovoliti nemskim drzavljanom iska-
nje mrtyih po slovenski zemlji, potem je najmanj kar moremo pri¢akovati,
da bo isto dovolila slovenskim materam in ofetom.

Vemo, da je na partizanski strani padlo neizmerno veliko silno ideal-
nih mladih 1judi, ki jih je za seboj potegnila komunistiéna propaganda,
2ajsibo na Gorenjskem, Primorskem, Stajerskem ali Dolenjskem. Trplje-
hje svojeev le-teh, ki so ga morali prestajati vsa leta komunistiéne vlade
V Spornanju, da njihov sin ali héi prav gotovo nista izgubila Zivljenja za
Josego komunistidne diktature, mora neko¢ roditi plaéilo: iz krvi tako da-
:'(_wanih zivljenj bo vzbrstelo novo Zivljenje v svobodi, ki so jo zapeljani po-
Niti sanjali.
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Vemo, da bodo na komunistiéni strani nekateri vztrajali do koneca.
Zanje ne preostaja drugega, kakor z naSim Skofom dr. RoZmanom moliti.
Moliti za zdravo pamet, kakor je Pleénik napisal na spomeniku padlim v
neki slovenski vasi.

Vemo pa tudi, da je komunisti¢na revolucija z naSe strani zapopa-
dena mnogokrat samo v enem imenu, enem priimku. Zato se moremo zave-
dati, da je v podobi pobitih Studentov Emmra, Kiklja in Zupeca zapisana
smrt vseh drugih Studentov, v Praprotniku vseh gospodarsko-finanénih
usposobljenih rojakov, v Ehrlichu dolga vrsta njemu zvestih Strazarjev, v
Persuhu legija slovenskih fantov, v Kukoviéu postrojene vrste policije, v
Natla¢enu pa ves pojem slovenskega demokratiénega Zivljenja.

To je bila krvava petdesetletnica prvega slovenskega katolifkega sho-
da. Ob osemdesetletnici je nas pogled uprt naprej: nikdar in nikoli ne
smemo doZiveti sramu, da bi nasi otroci, ée jih usoda zanese na obisk do-
movine, ne znali pred svojei, sosedi, rojaki braniti in zagovarjati staliie
vedno pravilnih naéel obstoja slovenskega naroda. Sleherna mlada kri, ki s
svojim obiskom v domovini, katero mora spoznati, povrne nekaj Zivljenjske
sile svojim najblizjim: pozdravljena! Vsaka, Se tako drobna beseda in
misel, ki bo umela utrditi vero v slovenstvo, pozdravljena! Vsako dejanje
ki bo odmevalo v srcu njej enakih, je nov kamen k graditvi nove Slovenije,
1e Sirjenje razpok v rezimu, je vdor zdravega duha v prostore, kjer tudi
zdrav duh Zivi, pa se Se ne upa planiti na dan.

Biti samo protikomunist, je premalo. Moramo biti proti komunizmu
z novo, vecjo idejo. Zivljenje v tujem svetu je naSe pojme o odklonu komu-
nizma poglobilo, v nasi mladini pa Ze z njenim naéinom Zivljenja utrdilo
— boj proti komunizmu je boj dveh razliénih pogledov na svet,

Osemdesetletnica katoliskega shoda je pred nami, V élankih in govo-
rih se bodo vrstila imena velikih moz Morda ne vseh, ker je ves é&lovesko,
da véasih pozabis na tega ali onega, ali pa ne povef, ker so te pa¢ samo
nekaj imen naudili.

To navajanje imen prepuséamo drugim, ker vemo: imena so bila, so
in bodo. A za slehernim stoji brezimni neznani slovenski é&lovek, mo# al:
7ena, ofe ali mati, otroci, ki drie slovenstvo od tedaj naprej, ko je prwi
stopil na danasnja tla domovine. V teh brezimnih junakih je Zivljenje slo
venske Kkrvi, nje rast in proevit, nje lepsa bodoénost.

Zato pa ob osemdesetletnici: pozdravljen neznani rojak, ki se ne me-
ni§ za oblast in rezim, pa drZi§ :lovensko plamenico visoko v nebo, da njen
plamen ohjema vse tvoje rojake po vsej Sloveniji brez meja.

Buenos Aires, 16. aprila 1972

32



Mir in pravié¢nost

Stari narodi so poznali izrek: ,,Ce hofe mir, se pripravljaj na vojno‘,
Premnogi politiki sedanjega &asa so o veljavnosti tega izreka prepriéani
Tudi danes v atomski dobi. Vojaska skladiSéa so polna smrtonosnega oroZja.
To lahko verjamemo, da ga noben drZavni voditelj ne bi hotel lahkomiselno
uveljaviti za dosego nekih ciljev; toda vsi driavniki so prepri¢ani, da bi do
vojnih spopadov v Sirokem obsegu Ze davno priglo, de bi se vodilne driave
Ne oslanjale na nakopiéeno oroZje.

, Sv. ote Pavel VI. pa je drugaénega mnenja. Za letoSnji svetovni dan
Miru je dal ,ljudem, ki razmigljajo, ljudem, ki delujejo in vsemu &lovedtvu,
ki bo Zivelo v letu 1972 za geslo besede: ,,Ce hoées mir, delaj za pravic¢nost,

To geslo je dobilo svojo potrditev zlasti v nedavno indijsko-pakistan-
ski vojni. Ce bi oblasti Zahodnega Pakistana bile praviéne do prebival-
stva v Vzlodnem Pakistanu in mu dale avtonomijo, ki si jo je prebivalstvo
Zelelo, bi ne bilo priglo do upora, do mnoZiénega bega v Indijo in do vojne.
Mir se poraja v pravi¢nosti, kakor tudi pristna praviénost lahko uspevs
le v miru,

V poslanici za leto¥nji svetovni dan miru zadenja sv. ofe svoje razmi-
ﬁl.ianje 7 besedami: ,,Za nas je beseda mir vrhunski pojem, saj je mir bist-
Vena in osnovna dobrina, ki omogoéa civilizacijo, napredek, red in bratstvo
V svetu.

Ni miru brez praviénosti

So nekateri, ki mislijo, da je za ohranitev miru dovolj, da se ohrani
Yed v dmizbi za vsako ceno, tudi za ceno policijskih metod, koncentracijskih
taborig¢ in sodnih procesov. Na takem miru je bila zgrajena faSistiéna
Halija ali nacistiéna Neméija, na tak mir se opirajo razni desnidarski re-
Zimi, na takem miru slonijo vse levicarske diktature,

Toda mir brez praviénosti je laZen mir, saj nosi v sebi klice bodoéih
Yrevratoy, drZavljanskih vojn in medsebojnih obradunavanj. Kjer vlada ra-
Blo razlo®evanje, kjer driavljani ne morejo v resniéni svobodi izpovedaii
SVojega verskega preprianja, kjer majhna skupina bogataev izrablja neu-
rejene gospodarske razmere za izkoriséanje 8irokih ljudskih slojev, tam
kljub navideznem redu podtalno vre in se pripravljajo dogodki, ki bodo ta
lazni mir odpihnili in dali prosto pot prevratni nasilnosti, preko katere si
bo pravidnost skusala najti v druzbi mesto, ki ji gre.

Simboli praviénosti

V zapadnem svetu je praviénost upodobljena na trojen naéin. Naj-
brej ima trak prek ofi. To naj bi pomenilo, da praviénost ne sme poznati
ozira nga osebe, da mora odklanjati vsako zapostavljanje in da ne sme biti
Podkupljiva.
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Drugi simbol je tehtnica. Dobrine tega sveta je treba namreé pra-
viéno razdeliti med ljudj in med narode. Pri tem ne gre le za zaklad-
zémlje, temved tudi za oblast in druibeno odgovornost. Vsak posameznik in
vsak narod imata pravico do Zivljenja, obstoja in stvarnega deleZa pri raz-
voju narodnéga’ obéestva ter mednarodne skupnosti.

Praviénost ima nadalje v rokah meé, Praviénost ni dar, ki je ze dan
ljudem na vol_]n, ampak si ga je treba Sele priboriti. Ni zato (Io\'olJ, da jo
razglaZamo po raznih mednarodnih ustanovah in jo vkljuéujemo v ustave.
Praviénost se rodi ne na ministrskih sejah in ne na pol:tlcmh sestankih
m tudi ne na mednarodnih zasedanjih kot je npr. vsakoletna skup&.un“
Organizacije zdruZenih narodov. Sami smo pric¢a, koliko resolucij je bilo v
teku let na teh skupZéinah v nhramlm éloveéanskih pravie Ze spro_]otlh pa
potem ne uveljavljenih.

In to se dogaja, ker je praviénost ucinkovita le tedaj, ¢e se poraja
spodaj; najprej se mora roditi v slogi, ki povezuje posamezne druzine, po-
tem_mora harmonija zoreti po Solah, nato mora iz tovarn in pisarn izginiti
duh sovraitva in prepirov: Sele iz teh osnov lahko pravitnost nastopi svo-
jo zmagovito pot v druzbene vrhove.

Ni praviénesti brez miru

Toda praviénost ni vse. Zahtevati prav do kraja svoje pravice, pa pri
Yem ne upoftevati pravie drugih posameznikov ali druZbenih slojev ali na-
rodnostih skupin, lahko privede do uniéenja pravic ali do nastanka kriviéne
druzbe. vV njej zavlada zakon dZungle, kjer se uveljavi praviea tistega, ki
ima ob!ast ali vefjo moé, hodisi gospodarsko, razredno ali politiéno.

Tako do skrajnosti vveljavljena praviéngst lahko postane vrhunska
kriviea, kot to pove %e izrek starih Rimljanov: ,Summum ius — summa
iniuria.* 3

Biti praviden in delati za praviénost

Da se bo v svetu uveljavila kriéanska praviénost, ki temelji na evan-
geliju, je potrebno najprel oporekati samemu sebi in doseé¢i zmago nad
samim seboj. Vrniti se moramo k zelo pozabljenemu pojmu odpovedi, ki
predstavlja sredifée krifanske misli. Sveto pismo imenuje to misel ,mo-
drost od zgoraj“ (Jk 3, 15). Ta ,modrost” temelji na ljubezni. In pravic-
nost — kot mir — je sad te ljubezni.

Obenem pa je treba delati za pravi¢nost. V masih dneh dajemo pra-
viénosti toéno doloen in omejen pomen. To se pravi: praviénost nam po-
meni dati vsakemu, kar mu gre. Ta pojem praviénosti se zelo razlikuje od
onega v §v, pismu,

Za svetopisemski izraz ,praviénost” je znadilna zvestoba zavezi, ki jo jo
Log sklenil z izvoljenim ljudstvom. Clovekova zvestoba naj postane podoba
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boZje zvestobe do ljudi in Elovekova prav:énost na_] bo odsev bolje
pPraviénosti. ) -

Vsak kristjan, vsak ¢lovek dobre'volje je tako razpet med dve dol-
“nosti: delati mora za mir, kar mu nalaga dolznostl Ijubiti vse ljudi kot
brate in pospefevati mora praviénost, kar’ zahteva  dosledno podporo ti-
stim, ki so Zrtev krivie. Ke se bori za praviénost pa se ne sme predajati
nekim sanjarskim utopijam ali samo ¢asnemu mesuanstvu. ki onostranosti
ne jemlje v poftev. Borba za praviénost nujno vkljuduje krepost upanja in
liube ‘ni. Brez tega bomo imeli na svetn ali laZni mir ali laZno pravi¢nost.
Eno in drugo pa é&loveka ne more resnléno osmézt:.

-jk

Branko Bojangek
Nova doba z. ﬁovimlgr_’bom

Nova doba z novim grbom,”™**"
res slovenskim, e
v zarji slave vstaja, bratje,

nad zadruZniitvom plemenskim!
Pojmo, vriskajmo ji v tej
veli¢astnosti kot svatje!

Zdaj smo bratje bratom Srbom,
ne z imenskim

zvokom, marveé z vsem pomenskim
smislom gnezdo svojih vej, —
brez tlacanstva odsorej!

Neodvisen dom, drzava, —
ne veé koda

tuja bo vezala sreéno
nas kot mati kraljujoéa

z #ezlom nasih Zeg, postav
svojemu zarédu veéno,
koder tede Sava, Drava,
Kolpa, Soca,

Mura, nas oklepajoéa, —
tam od ogrskih planjav
do furlanskih trt in trav!



Gospa sveta v stari slavi,

v novem Ssoju

z vojvodskim prestolom vstaja
nam po tisoéletnem boju
izpod vsegermanskih nog

ter nas v plodno skupnost spaja
v novi narodnj drZavi,

da v pokoju

se razmahne v vsem razvoju!
Zdaj priznal bo krog in krog
nas ves svet in ne le Bog!

0Od Celovea pa do Trsta
¢ez Gorico

bomo na& svet razmaknili
z nasim Zezlom in pravico,
¢ez slovenske zemlje raj,
da bj v njem vsj eno bili,
Ne veé zozZen kakor krsta,
zroé v krivico

Z rosno, Zalostno zenico,
cel nai dom postani zdaj, —
neodvisen vekomaj!

Turjaski grad

Zadnji ¢lanek, ki ga je v svojem Zivljenju napisal ustano-
vitelj naSega “Vestnika” pok. svetnik Karel Skulj, je bil po vsej
verjetnosti ,Turjaski grad”, ki je bil objavljen kot uvodni &la-
nek v dvojni Stevilki ,,Slovenske besede* v mesecu juniju 1958
— torej en mesec pred njegovo smrtjo. S tem élankom je ho-
tel pokojni svetnik pocastiti junaske vafke strazarje. Ta ¢la-
nek ponatiskujemo danes v Vestniku v spomin na pokojnega
svetnika Skulja in v spomin na zadetke vaZkih straZ pred tri-
desetimi leti.

Kdaj bi mogel misliti, da ti hom pisal posmrtnico, ti veli¢astni turja-
ski grad, najslavnejdi med vsemi gradovi v Sloveniji Ze prej; a sedaj po
letu 1943 gotovo glavni nosilec velikih dogodkov najveéje nesrede slovenskega
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naroda. A za to svojo zgodovinsko ¢ast si moral dati samega sebe, da le Se
v razvalinah Zivi§ in nam govoris o pretresljivih dogodkih. Kako nekako ¢ud-
No sem jaz povezan s teboj.

Komaj sem zlezel iz obmoéja svoje rodne vasi Ponikve, Ze sem te zaéu-
den gledal in vsrkaval prve mogoéne vtise tvoje zunanjosti, ko sem Ze prej
tolikokrat posluial tvoje pretresljive zgodbe. Vse sem verjel, kako ne, saj
kar je prislo iz tvoje notranjosti, je bilo vse éudovito. Mimo nafe hife so
drdrale lepe turjadke koéije, kakrinih ni bilo nikjer, z mogoéno gospodo, ki
nas je Ze po svoji zunanjosti kar prevzela. Ko smo se otroci igrali ob cesti
nas je iz nadih iger zbudil Zvenket visokih turjaskih konj, ki so nosili lepe
Jahalke s klobukom na glavi, z bidem v roki, sedele so pa le na eno stran
konja, drugade kot mofki. Ob vederih so nam nafi domaéi pripovedovali, ko
smo liékali koruzo ali lud&ili fiZol, o globokih jeéah v turjaskem gradu, kjer
£0 v mukah umirali kmetje, nasi pradedje, podloZniki turjake gra3&ine.
Pripovedovali so tudi, o dveh v gradu shranjenih nagadenih glavah turja-
#kih grofov, katerim so pred veé stoletji Turki v vojski odsekali glave. Sli-
fal sem tudi, da je v gradu cela cerkev, kamor ljudje hodijo k sveti ma#i.
Polna cerkev jih je vsako nedeljo. Grozne reéi o jeéah, o tistih dveh glavah,
zdaj pa Se o bozji cerkvi s svetniki, kako nas ne bi vse to, zlasti otroke pre-
vzelo, Kadar sem grad oddaleé gledal, rastlo mi je do njega spostovanje in
strah.

Leta so presla in turjaski grad me je sprejel v svojo éudovito cerkev,
kjer sem celo rojakom pridigal, pa Se zmerom z nekim skrivnostnim stra-
hom in spoStovanjem. Leta 1926 pa so me pripeljali v turjaski grad kot
ranjenca v avtomobilski nesredi, in sem nekaj tednov tam uZival gosto-
ljubje graiéaka Auersperga in grajskega Zupnika Hitija. In ko smo &tu-
dentje iz Dobrepolj, Velikih La&¢ in Ribnice v letih, ko Se ni bilo Zeleznice iz
Ljubljane v te kraje, pe3 hodili domov na poéitnice, kako me je prevzel
pogled z viSine nad Skofljico na prelepo romantiko turjaskega gradu, oko-
liskih hribov, vasi in mogoénih gozdov.

Vsi ti prelepi spomini, ki so me vedno navezovali na turjaZki grad, so
me Se bolj navezali nanj s tragedijo slovenskih vadkih strai v dnevih od
12. do 20, septembra 1943 ravno v tem gradu. Dogodki so se odvijali tako,
kot da sem tudi jaz zapisan v poslednjo legijo smrti turjaskega gradu.

Preko Svete Ane pri Ribnici smo Ze v zadnjih urah 1Z2. septembra
pri&li v Dobrepolje, od tam naprej pa sem z vozom hotel v Ljubljano, toda
k sredi so nas pred Turjakom nasi legionarji opozorili, da je prehod v
Ljubljano nemogoé. Za nami so bili Ze komunisti iz Velikih Las¢, zato smo
zavili v grad. Oh, takratni turjaski grad! Zdel se mi je kot Wallensteinov
vojagki tabor. Oddelki Vagkih straZ z Dolenjskega in Notranjskega so se kar
gipali vanj. Vsak trenutek novi gostje, bilo nas je okrog sedemsto. Pa vse
v petju in v nekakem slavnostnem razpoloZenju. Kar s konjakom so me
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fantje sprejeli. Zalog Zivil in streliva je bilo obilo. Pa se mi kar ni dalo
ostati, Gradak me je vabil in nudil svoje prostore za poéitek, &e¥! — Do-
Iler se nevihta ne preleti, etudi z bolno nogo od padea na skalo ob pre-
hodu Velike gore, pa pes in v hrib, sem le odSel iz gradu Ze v mraku v
Zapotok. Obrambna posadka v gradu je namreé bila sestavljena le iz bor-
cev. ‘Clivilistov sploh ni bilo: Imel sem tudi dolZnost iti v Ljubljane, zato ni-
sem mogel ostati v gradu. Za posadko je bil itak-doloden izpad, zato je
bilo slovo kratke. Pragi dan ‘sem slial napade iz Zapotoka na' grad. In
ravno grof Karel Auersperg je poveljeval metalcem min.

V nedeljo, 19. septembra, ko so odnesli iz gradu mrli¢e in odgnali
vrste zvezanih vaskih strazarjev, je grad turjaski izgubil pravico do #iv-
‘jenja,” podrt v razvaline iz italijanskih topov z italijanskimi topnicarji.
V sluzbi in po povelju slovenskih komunistiénih tolp so padale ijtalijanske
pranate na turjaski grad.

Petnajst. let je od takrat. Mnogo se razpravlja, kaj je bilo vzrok padea
turjadkega gradu in uniéenja toliko slovenskih borcev. Kaj se ne bi moglo
obiti te tragedije, ki se je razvila iz turjaskega gradu preko Lasé, usmrtitey
dr, KoZuha, sodnika Zalokarja in drugih, mimo kocevskega sodnega.pro-
cesa do Mozlja, kjer podivajo Zrtve — kaplan Malovrh in drugi. Se ni mo-
glo izbrati manjSe zlo z relitvijo posadke z izpadom?... Vse to lahko reéem
kot csebna pri¢a zadetnih dogodkov v Turjaku in pohoda v Ljubljano v torek
zveder, vse to se bo odvijalo polagoma do vedno veéje jasnosti, Odvijalo pa
ge bo iz roda v rod tudi vedno jasnejSe v zgodovini naSega naroda velid¢ina
junadtva slovenskega fanta in moza, ki‘sta prostovoljno 3la v prve vrste za
domovino in'slovenski naYed, ne na veéjih bojnih poljanah, ampak v obram-

“Bb ‘slovenske vasi, ki so glavni stebri slovehskega ljudstva. V teh wvaseh
“rastejo krepki junaki in moéni znadaji, taki kot so bili branilei turjagke-
@a gradu, katerih spomin nikdar ne bo zatonil, marveé raste Ze v medna-
mdno slavo in veliki zgled drug:m narodom. /

: 0T1ha_|amo jubilej, p?tna_]stletmco, ko Se ne moremo v Turjak, I.][l bi
tam podastili kraj te borbe toda prisli bodo dnev:, verujemo v to, bratje
Slovenci, ko bo Bog po svojih izvoljencih oéistil naSo domovino in jo spet
izroéil podtenemu slovenskemu ljudstvu. Tedaj se bo bho na§ narod zbral
na skupno delo in prvo bo: oéistiti domovino strahotnih madezev in sra-
motnili pedatov sledov gospodovanja samega satana — komunizma. Tedaj
prideS na vrsto tudi ti, turjaski grad. Ne morda, da se dvigne§ nazaj v
nekdanjo veli¢ino, pa¢ pa se bo na tvojem mestu dvignil boZji hram z va-
Simi imeni, velike Zrtve turjaSke tragedije ob strani Kraljice, ki ima ob
nogah strto satanovo glavo. Tvoji kamni. bodo sestavljali ta boZji hram in
‘od takrat bod sluzil veénemu gospodarju, dal mu bo3 svoj dvor in branil
eyveti dem, ponovno tako slavni turjaski grad.
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Dr. Ludovik Pus

Ob dravskem mostu maja 1945

Ta odlomek je vzet iz rukopisa, ki Je Ze konéan in ga avtor
pripravija za patis v knjigi z naslovom “Na dolgo pot”. V nji
bodo opisani resniéni dogodki, kakor jih je pisatelj dozivljal na
svoji Stiriletni begunski poti iz domovine v tuji svet. Delo obeta
chogatiti zdomsko literaturo z edinstveno begunsko snovjo; ta
sestavek je vnaprejSnje opozorilo na prihajajodo knjigo.

...Potem smo spet skupno nadaljevali Ze preostali kof¢ek poti proti
dravskemu mostu. Priblizali smo se mu kak streljaj ali dva, a voZnje nismo
Mmogli nadaljevati. Pojavili so se reditelji, ki so ofitno imeli nalogo pre-
Predevati naval na mostu, da bi se nazadnje &isto ne zamalil. Kakina
oblast je prevzela skrb za red in naértno spuitanje vozil in ljudi na most?
Bil je angleiki oficir, ki se je bil s etico vojakov zasedbene armade na
lanku pripeljal in prevzal okupacijsko oblast. Civilni in vojadki predstav-
niki beguncev in slovenske narodne vojske so takoj navezali stike z njim,
mu podrobno razloZili poloZaj in prosili za azil in za&&ito.

Po navodilih rediteljev smo s ceste zapeljali na obZirno zemljife, nu
eénem delu podobno sadnemu vrtu, na drugem travniku. Tamkaj je Ze bilo
v8e polno ljudi in vozov. Nafa “barka” se je postavila v vrsto z drugimi
vozili, da bi tam mirno dodakala trenutka, ko se bo reklo: naprej! Zdelo
Se je, da bo &akanje dolgo, kajti na zelo dolgem zavoju ceste proti mostu,
ki ga je mam bilo z nekoliko vzvidene lege razloéno videti, se je vse trlo
Prometa, skupin ljudi, Zivine in vozov, oddelkov nemske umikajode se voj-
ske, majhnih vojagkih avtomobilov, velikih kamionov in tovornjakov, do
mobrangkih skupin, pa spet beguncev in njihovih vozil. Ni hilo AngleZem
lahko delati red, kakor ie bilo to lahko z nafe pozicije ugotoviti; po cele
uro in Se dalj ce na cesti ni ni¢ ganilo in nikamor premaknilo. Kadar pa
8¢ je premaknilo, se je po kratkih minutah spet ustavilo.

Vide#, da je do nafe vkljuditve v begunski tok na cesti éasa na pre-
tek. sem se nekoliko ozrl okrog, da bi morda naZel kaj znanih ljudi. Ni-
fem se dolgo ogledoval, ko zagledam ono skupino od Sv. Ane na Ljubelju,
le da je sedaj bila veéja. Poleg vodilnih begunskih civilistov so bhili' tam
tudi vigoki domobranski cficirji. Vsi so gledali predse zamifljeni in za-
skrblieni, ve¢ so moléali kot govorili.

Na vprasanje, kako je angleski komandant pri mostu reagiral na nji-
hove profinjo za sprejem v varstvo in oskrbo beguncev iz Jugoslaviie, sem
7vedel, da je odgovoril pozitivno. Glede ohoroZenih skupin v vojagkih uni-
formah je bilo njegovo staliide, da jih ho angleska vojska onstran mostu
Tazovozila, potem pa vzela v zaSdito. Kaj drugega v tem oziru ni bilo mo-
Rode pridakovati, so pojasnjevali.
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Mnogo in premnogo se je govorilo in pisalo takoj takrat in v nasled-
njih dneh in tednih, Se ve¢ pa kasneje po begunskih taboriséih in izven
njih, o teh prvih stikih civilnih in vojaskih beguncev s predstavniki angle-
ske zasedbene vojske. Mnogokateri slovenski begunec se je o tem Kkritiéno
izrazal, dolZe¢ navzoée ¢élane Narodnega odbora pomanjkljive priprave za
to nalogo, ali celo nesposobnosti, vojaSkemu vodstvu domobrancev pa je
ofital, da je AngleZem nepravilno predstavilo slovensko vojsko. Jaz nisem
imel s temi akeijami in stiki nobenega opravka, le sledil sem jim. Nikoli
nisem obsodil nikogar, ki je imel opraviti z angleSkimi okupacijskimi oblast-
mi, ¢e ni dosegel, kar se je od njega pri¢akovalo. Z redkimi izjemami so bili
Anglezi zvesti podporniki komunistiéne revolucije v Jugoslaviji, sodelavei in
zavezniki Titovega reZima ter kot taki protikomunistiénim borcem, Se bol,
pa borcem zoper komunizem v uniformi, dosledno in skrajno nenaklonjen'.
Kdor ta osnovni dejavnik spusti iz vida pri ocenitvi razmerja med begune:
in angleSko zasedbeno oblastjo, kaj lahko postane iz stvarnega kritika ne
stvaren obrekovalec.

Nekateri so iz zlih posledic sklepali na zgrefene vzroke, ¢e§, ée bi bih
odgovorni moZje takoj od zadetka mnapravili to in to tako in tako, bi do
tega in onega ne bilo priilo. Taki ljudje ne pomislijo, da je lahko biti mo-
der in celo ,kuniten”, kadar imas celotno sliko razvoja gotovega dogodka
pred seboj na dlani, ni pa lahko, mnogokrat je nemogoée, predvidevati
vnaprej, kaj se bo zgodilo in kako zlasti Se, ¢e ima§ opraviti s perfidno
oblastjo, Krivico delati je neskonéno laZje kot krivico trpeti.

Kdor je tedaj nosil odgovornost, je bil postavljen pred dovolj ogrom-
ne naloge, katerih zadovoljivoe resevanje bi bilo tezko izvedljivo celo med
polnega zaupanja vrednim: ljudmi in oblastmi, ki bi bile prijateljsko raz-
poloZene pri iskanju izhodov iz nastajajoéih situacij. Dovolj pa je znano,
da so ¢initelji anglefke zasedbene oblasti zastopstvu domobrancev in begun-
cev v obraz zatrjevali in obljubljali reSitve, o neresni¢nosti katerih so ta-
krat Ze vedeli in so imeli pripravljene naérte, da jih izvedejo v popolnem
nasprotju z obljubami in zagotovili, Koliko jih je bilo ta ¢as med nami, ki
bi bili nagnjeni dvomiti v resnicoljubnost angleikih uradnih predstavnikov?
Ker so ti vedoma in namerno varali poStene ljudi, pade le neznaten del
krivde na slovenske zastopnike, ée%, da so bili preved zaupljivi in lahko-
verni. Pa tudj to se je moglo videti Zele post factum, ne prej, da bj jik
bilo mogo¢e opozoriti, naj bodo previdni. Od trenutka, ko so slovenski mo-
Zje prvié stopili pred angleSkega oficirja pri dravskem mostu, do nastopa
dr. Valentina MerSola pred marfalom Alexandrom v Vetrinju nekako me-
gec dni kasneje, se je v slovenski zgodovini odigralo poglavje, ki bo resnico
iS¢oéemu zgodovinarju belilo glavo, koga naj med vodilnimi ljudmi po pra-
viei obremeni z obtoZbo opustitve priloZnosti ali napaénega ravnanja v onih
usodnih dneh.

Sonce se je bilo Ze moéno nagnilo proti vederu, a Ze vedno smo sedeli
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v travi in se greli v son¢nih Zarkih, za tisti letni ¢as kar posteno toplih.
Vsaj sonce je bilo toplo, ko je bilo vse drugo okrog nas in v nas hladno,
kar mrzlo! Zdaj tega zdaj drugega iz druzbe je prifel kdo iskat. naj gre
urejevat in mirit razburjene duhove, kjer se je zataknilo. Drugi smo gle-
dali scenerijo na nasprotnem, levem bregu Drave. Cesta onkraj mosta za-
vije ostro na levo, potem se pa v velikem loku obrne v klanec proti desni
In teée po hrbtu vzpetine proti bliZnjemu gradu. Sonce je bilo takrat Ze
toliko nizko ob zapadnem chzorju, da je bilo razloéno videti iz ozadja raz-
svetljene silhuete junaskih fantov slovenske vojske, kako so snemali s sebe
oroZje, odpenjali pasove s municijo in roénimi granatami, ter vse odlagali
na obeestni parobek. Odrejeno je namré bilo, da gredo domobranei prvi
¢ez most, radi ¢esar smo Lili civilisti obsojeni na tako neskonéno é&akanje.

Ne gredo mi prav v besedo obéutki ob gledanju one silhuete pri odla-
ganju orozja. Marsikaj je ¢as Ze zabrisal, a ena misel mi je ostala trdno v
Spominu iz opazovanja sencénih obrisov na vzpetini na Dravo. Dolgo so se
brez presledka pomikali, odmetavali oroZje in izginjali za gozdi¢em. Bila je
misel, da oreZje tu predano v anglefke roke, ni v boju nikoli bilo premagano.
Ca bi bilo v domovini odlofalo oro#je, pogum in zvestoba. bi tisti dan ne
vladali v Sloveniji komunisti, in bi v vladni palaé v Ljubljani ne sedeli Ki-
driégi — ne tedaj ne nikoli pozneje. Toda odloéilo ni orozje. Usoda naroda
8¢ ni krojila po njegovi volji, pa¢ pa po kupéijah med mogocniki v Tehe-
Tanu in Jalti. Ce bi se bila krojila po volji velike veéine naroda in njego-
Vih legitimnih zastopnikov, ki so dne 3. maja — komaj 10 dni poprej —-
Spregovorili njegovo voljo na Taboru v Ljubljani, bi bili ti junaski fantje
pognali partizanske “brigade” nazaj v goife, razbili komunisti¢ni glavni
stan v Beli krajini in v Rogu in skrbeli za red in mir. Toda $lo je po volji
Stalina, ki je na Jalti okoli prsta ovijal na smrt bolnega Roosevelta in po-
litifns ter vojaZko onemoglega Churchilla. Zato ti fantje sedaj izroéajo
nepremagano oroZje v roke armade, ki so jo vedno imeli za prijateljske,
4avezniSko in se nikolj niso proti nji bojevali.

Se na misel ni priglo ne meni in verjetno nikomur drugemu med opa-
zovalei, ki so bili pri¢e oddajanja oroZja, da bodo ti fantje in moZje za svojo
}rern v veljavnost mednarodnih zakonov in za svoje zaupanje v moralno
Integriteto svojih bodoih varuhov in za¢itnikov take kruto ogoljufani.

Konéno smo vendar prisli tudi mi na vrsto, se zlili v Zivi tok beguncev
Na cesti, dosegli %e tik pred mrakom dravski most, ga brez ovire preko-
radili in zavilj v klunec na drugem bregu Drave. Toliko je bilo 3e svetlobe
od vzhajajoée veferne zarje, da smo videli fisto razlofno kupe oroZja oh
cesti, odloZenega po diktatu mogodnih, ki bharantajo za male narode in jih
Prodajajo, kadar je treba &Gititi lastno kri. Vae victis! Gorje premagan-
cem! Tistim pa, ki so bili ‘premagani’ za zeleno mizo mogocnjakov, deset-
krat in stokrat gorje!
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Sramotno postopanje
W kanadsklma Indijanci v Jugoslaviji

»Kako to, bo morda kdo vprasal, ,da se Vestnik zanima za Kanadske
Indijance, -in 'kakéno zvezo ima to z nadim protikomunistiénim bojem 7%

Res' je, @#a se na prvi pogled zdi, da to ne spada v Vestnik. Toda, ko
hodo nadi dragi bralei pazno preéitali ta sestavek, bodo videli, da je mogode
spraviti slovensko ime in slovenske probleme v svetovno javnost tudi s po-
moéjo dogodka, ki se je pripetil kanadskim Indijancem v Jugoslaviji.

V lanskem poletju je bila neka plesna skupina Indijancev na turneji
v Jugoslaviji. Po porodéifih v kanadskih &asopisih so v Titovini z njimi sil-
no slabo ravnali. Dvakrat niti prenoéiséa niso mogli dobiti in so morali
spati na prostem. Dajali so jim slabo hrano in véasih jim niti pripravili
niso hrane. Turneja je bila zaradi teh in podobnih vzrokov prekinjena in
so se plesalei preje vrnili domov kot so imeli v mnaértih. Ob prihodu do-
rmov so moéno kritizirali ravnanje, ki so ga bili deleZni. Eden izmed ple-
salcev je nekemu é&asnikarju izjavil, da so z njimi ravnali kot s cirkuskimi
medvedi.

Ta dogodek je napotil nafega soborca Otmarja Mauserja, da je na-
pisal kanadskemu zunanjemu ministru naslednje pismo:

Dragi gospod:

. %, veliko nejevoljo smo ¢&itali &asopisna poroéila, kako slabo se je
ravnalo s plesno skupino iz Siux Valley rezervacije v Manitobi za ¢asa nji-
hove turneje po Jugoslaviji.

- Kot Slovenci in nekdanji drzavljani omenjene deZele in puznn\ralci

* tradicionalne gostoljubnosti nadih 1ljudi, obdolZujemo uradnike sedanjega
rezima za brezbrizno malomarnost, ker niso poskrbeli za udobnost obi-
skovalcev.

Znana resnica je, da jugoslovanski komunistiéni rezim izkazuje do-
LrodoSlico in gostoljubje le onim, ki v deZelo prineso polne Zepe dolarjev:
#a kulturne in duhovne vrednote svobodnega sveta pa nima zanimanja.

z Zato Vas prosimo kot predstavnika naSe vlade v zunanjih zadevah, da

v nafem imenu vloZite oster protest pri jugoslovanskem predstavniitvu v
Ottawi. za Zalitve, poniZanje .in neprilike, katerih so hili deleZni na&i indi-
janski sodrzavljani v &asu svojega obiska v Jugoslaviji.

: V upanju da boste podvzeli vse potrebne korake in ta primer :Lth v
vednost jugoslovanskim predstavnikom, ostajam Va3 vdani

Otmar Mauser 1. r.

Na to pismo je - dobil Mauser naslednji odgovor:

Dragi g. Mauser: .
Naprofen sem bil od ministra za zunanje zadeve, da potrdim prejem
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VaSega pisma od 26. avgusta 1971 v zvezi z doZivetji skupine indijanskih
plesalcev iz Kanade v Jugoslaviji to poletje.

Zanimalo Vas bo, da je bil ta primer temeljito predebatiran z jugo-
tlovanskimi oblastmi in naSo ambasado v Beogradu. Geravno se je turneja
Dredéasno in nepriéakovano konéala v razodaranje vseh prizadetih, so
mora priznati, da je bilo za to mnogo razlogov.

Zastopnik ministra za zunanje zadeve

Podobno pismo kot zunanjemu ministru, je poslal Mauser tudi ministru
za indijanske zadeve, ki se mu je zanj toplo zahvalil.

G. Mauser je tudi pisal prizadetim Indijancem ter jim je predla-
%al in jih prosil, da bi kaka indijanska plesna skupina nastopila na Slo-
venskem dnevu v Torontu.

Soborcu Mauserju moramo toplo d&estitati. Po njegovi zaslugi pri-
haja slovensko ime do najvisjih kanadskih funkcionarjev in se Siri krog na-
§ih prijateljev.

Profesor Lapuh poklican na zagovor

V prvi Stevilki letoSnjega Meddobja je objavljena értica
»Velikonoéno jutro®, ki jo je napisal Vinko Beli¢ié. V njej so
navedene hesede, ki jih' e spregovoril profesor Lapuh v zad-
njem razredu neke manjSinske Sole (v Trstu), ko je bila na
vrsti medvojna knjiZevnost in je moral govoriti o zunanjih do-
godkih, ki so jo doloéali. Zaradi teh besed ga je ravnatelj Sole
poklical na zagovor. Besede. zaradi katerih je bil klican prof.
Lapuh na zagovor, pa so tele:

,...In zdaj cujte epilog! Vojska tistih dvanajstih tisofev je bila cez
poldrug mesee vrnjena kot vojska izdajaleev, zakaj takino usodo so ji dolo-
¢ili v Jalti véliki trije... od katerih nobeden me Zivi ved. Vojska, po umiku
Ironcentrirana v Vetrinju pri Celoveu, je bila:vrnjena transport za tran-

sportom — in je zginila, kakor sneg v gorkoti skopni in izgine v zemljo.
Zginila je brez vsakega procesa, brez: slehernega’ sporodila zmagovalcev
nekie v samotah in gozdovih — v deZeli, ki ji je pesnik napovedal, da bo

prstan Evrope. Pokonéana je bila v pretresljivih -okolii¢inah in herojstvo
ni imelo pri tistem nié opraviti. Jaz mislim, da.si je zatisnilo oéi in od
framu obrnilo prod. Tist; junii e bil najstrasnej&i meinik v zgodovini
ndit‘m malega naroda, po dnevih zmagoslavlja noé groze in sramote, ki

. Zal, nobeno moléanje 1«.11\'111 ne bo izbrisalo. Mogoede bi jo nekoliko opra-
\ICJIn v Stirih letih nakopléeno trpl]on]o ?mngm'alcev Mogode bi krivei del
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krivde lahko prevalili na brezéutni, radunarski otoski Albion, ki je vojsko
vrnil brez slehernega jamstva. Toda pobitih vojséakov nihée veé ne obudi.
Oni, obmolkli, strta sréika naSega naroda, me obvezujejo, da vpijem — nai
bo priliéno ali neprili¢éno. Priznam, da sem veliko tvegal, ko sem pred vami,
nedolZznimi, vzdignil to pokrovko molka, na kateri Ze &etrt stoletja nepre-
miéno sedi nova oblast — oblast, ki naj bi bila prinesla, “na zlati vagi pra
vico”, kot jo je pozdravil drugi pesnik. Ze éetrt stoletja gospodari in go-
spoduje... in ne vpraSuje ljudstva, kaj misli o nji, éeprav se nenehno skli-
cuje nanj. Ljubosumno si varuje prestol. Imeti vso oblast pa pomeni imeti

hkrati vso odgovornost... tudi za mladino, kateri nudiS vse zemeljske na-
slade, samo da bi jo odvrnil od pomembnejsih, vigjih, usodnejsih stvari.
Teike so te moje besede, in iz Zalosti jih govorim. A pravico imate — in

tudi dolZnost, poznati minulost. Kako boste drugaée razumeli na§ das?
Kako boste sicer doumeli v molk prisiljeno éloveiko bole€ino 7%

. M.
V svetiséu

Spokojno poSumevajo borovei,
tu in tam evrkutne droben ptié
v okras sanjave melodije.

Majhna gozdna jasa

in zemlja se poseda,

Pod plastjo debelo

kosti so krizem kraZem naloZene,
kosti muéencev nasih.

Pokleknem.

Duh jih gleda:

tam pred Jagnjetom,

s polmovimi vejami v rokah,
hvalnice pojo.

In Jagnjeta oéi
prepolne so miline.

Ljubj jih izvoljence.

Potem se oblikujejo hesede.
V proinjo:
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Glejte, sveti!

Vadi bratje e trpijo.
Srp, kladivo,

ki vam odprl je zile,
Se vedno strahovalno
seka, bije

nase narodno telo.

Prosite Jagnjeta,
naj skoraj Ze zasije
svobode zarja

in oblije

ves slovenski svet!

Slovenséina in narodna zavest

Pri Zvezi mater in Zena je imel g. Zorko Siméi¢ v Buenos Airesu (Ar-
gentina) predavanje: “O znadilnostih slovenséine v primerjavi z raznimi
drugimi jeziki, o vpraSanju dvojezi¢nosti ter o jeziku kot vrednoti pri go-
Jitvi narodne zavesti.”

Predavanje je bilo toliko bolj zanimivo, v kolikor je predavatelj o teh
VpraSanjih namerno govoril kot bi bil tuj opazovalec, torej emotivno nepri-
zadet in je Sele na koncu podal tudi ,slovenski vidik“. Zahtevnost naSega
Jezika, zanimivosti v sintaksi, toénost izraza, ko mnoge znalilnosti (Stevilo,
obrazila) branijo pred dvoumnostmi, bogastvo izraznih moZnosti pri glagolu,
Pa razne kuriozitete, ki se odkrijejo ¢loveku, ki svoj jezik goji pa tudi
ljubi, so bile prikazane, V drugem delu je pisatelj govoril o vrednosti ak-
tivnega obvladanja dveh jezikov, kar Zele omogofa sprostitev miselnih
silnic.

Sele na konecu je predavatelj dodal, da pa mi seveda materinega je-
zika ne ljubimo zaradi njegovih tehni¢énih kvalitet, ampak da je z zdravim
odnosom do jezika kakor z odnosom do narodnosti: to je kakor z odnosom
do starjev. Starfe ljubimo, ker so paé naSi stari in ne zaradi njih lepote
ali hogastva. Kogar bi zgolj racionalni razlogi vezali na materinski jezik,
bo tudi kmalu nagel razloge, da ga bo izdal, Predavatelj se je nato ustavil
ob vpraganju, zakaj imajo nekatere druZine teZave s slovenéino pri otro-
cih. Problem se priéne predvsem v miselnosti starfev samih, in pa starejsih,
ki morejo vplivati na otrokovo miselnost. Veéja ljubezen do slovenstva in
krepkejgi slovenski ponos praktiéno sama reSujeta bistvene dele problema.

Tudi na tem podrodju, kakor na drugih, moramo dozorevati, priti do
vedje samostojnosti, ki je modni okovi ne bodo mogli omajati.
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»Dusa nekega naroda ne samo umolkne, ampak z jezikom tudi umre,*
je predavatelj citiral nekega nemskega misleca, ki je to zapisal v obrambo
koroskih Slovencev, Dodal je tudi citat nekega Kelta: ,Poslednja Zaloigra
zlomljenega naroda ni ne izguba oblasti in neodvisnosti, niti domovine.
Zadnje, najtemnejie dejanje je, ée sveti jézik,h ki je mnogim generacijam
sluzil kot skrinja, v kateri so shranjeni duhovni zakladi, zaéne izumirati.”
Ne more biti dvoma: jezik ni edina osnova narodnosti, toda umiranje je-
zika je zlasti v nafem primeru tudi umiranje naroda.*

A. B. (Trst)

Baski v boju za svojo svobodo

Centralistiéno urejena drZava Spanija slej ko prej node nicesar sli-
fati o avtonomiji baskovske dezele, ki ima svojo slavno preteklost, svoij
lastni jezik .in svojo kulturo. Tudi naprej bo zato obstajala napetost med
Madridom in tem pogumnim ljudstvom, ki si ho¢e dokonéno prihpriti 8Vojo
svobodo.

Kdo so Baski?.

Se danes ni uspelo znanstvenikom ugotoviti, kdo so Baski. Eni trdijo,
da so prvotni prebivalei iberskega polotoka, ki so si ga kasneje podvrgli
Rimljani in ga polatinili razen gorskih pokrajin ob biskajskem zalivu, kjer
50 se Baski ohranili do danes; drugi vidijo v Baskih ostanek prebivaleev po-
topljene celine Atlantide, tretji spet potomce prastarega indoevropskega
ljudstva, ki ima sliénega dvojnika tam dale¢ za Kavkazom.

Ponosen narod so ti Baski, svobodoljuben in neuklonljiv. Vsem, ki so
Jih skusali podjarmiti, so se znali upirati: Rimljanom, vzhodnim Gotom in
Mavrom. Konéno so se pomirili s kastiljskimi kralji, ki so imeli svojo pre-
stolnico v Burgosu. V mestecu Guerniki, v baskovski pokrajini Viscayi sta
Ferdinand Aragonski in Izabela Kastiljska prisegla, da bosta spoStovala
baskovske svoboiéine, ki jim pravijo “Fueros”. To Guerniko so nemski le-
talei, ki so podpirali generala IFranca v drzavljanski vojni zoper interna-
c.onalne brigade, 26. aprila 1937 izravnali z zemljo, pri éemer je bilo na
dva tiso¢ mrtvih. Ni bilo to bombardiranje nekaj sluéajnega: Spanski na-
cionalisti so z bombardiranjem baskovskega svetega mesta hoteli udariti
haskovski ponos, saj so se tri baskovske pokrajine (razen Navarre) opre-
delile za republikance in zoper Franca, to pa zato, ker so republikanci Ba-
skom priznali avtonomijo, Franco pa jim jo je odrekel. Ni bilo zato naklju-
¢je, da so ¢lani baskovskega nacionalistiénega gibanja ETA (Euzkadi iu
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Askatasuna — Baskija in svoboda) ugrabili ravno nemskega konzula Bei-
Ela. ,Nismo pozabili Guernike,” so tedaj izjavili. Kasneje so ga izpustili.

Svoje prastare zakone so Bagki obdrzali do 19. stoletja, ko so jim jih
leta 1839 Epanski kralji odvzeli. Od tedaj Baski neprestano terjajo svoje
pravice. Po zidovih baskovskih hi§ se pojavlja skrivnostna formula 44-3—1.
T'o pomeni, naj bi se &tiri baskovske pokrajine v Spaniji (Navara, Guippaz-
coa, Avala in Vizeaya) zdruzile's tremi baskovskimi pokrajinami v franco-
skem departmaju Basses-Pyrennés onstran Pirenejev Soule, Labourd in
Basse-Navarre v eno samostojno drZave, Euzkadi imenovano, v kateri bi
fovorili baskovski jezik, euskera in oZivili duh starih zakonov, ‘“fueros”.

Stiri baskovske pokrajine predstavljajo najbogatejsi del sicer siroma-
£ne Spanije, tri pokrajine v Franciji pa najrevnejii del bogate sosede se-
verno od Pirenejev. V Franciji Zivi na 2.869 kv. kilometrih 220.000 Baskov
(Vasco francés), juzno od Pirencjev v Spaniji pa na 17.628 kilometrih kak
milijon (Vasco espaiiol). Pavumf-ko bi torej baskovska dezela odgovarjala
danagnji Sloveniji.

Nasilje zoper nasilje

Ko je leta 1939 France zmagal v drzavljanski vojni, je takoj ukinil
baskovsko republiko Euzkadi, deZelo pa razdelil v §tiri pokrajine. Baskov-
gka vlada pod predsedstvom José Antonia Aguirreja se je umaknila'v Pa-
tiz, Aguirre, sedaj Ze mrtev, je bil do sedaj pr\': in edini pradsadnik bas-
kovske avionomne republike,

Do gibanja za nacionalno osvoboditev je prislo med Baski leta 1959,
Ko so se mladi loéili od stranke Eusko Gaztedi in ustanovili revolucionarno
gtranko KETA. Od tedaj v baskovski deZeli ni veé miru; sledijo si atentati,
Yopi bank, ruSenje frankistiénih spomenikov. Leta 1968 je prislo do umo-
ra policijskega Sefa Manzanasa v mestu Irun, zaradi ¢esar je nastal ne-
davni proces v Burgosu. V zadnjem ¢asu je nastal v gibanju ETA razkol
~Nacionalisti se zavzemajo predvsem za baskovsko neodvisnost. Ti so tudi
ugrabili zahodno-nemskega konzula; ,marksisti“ se pa navdusujejo za sku-
pen boj wvseh Spanskih revolucionarnih sil za neko socialistiéro Spanijo, ki
naj bhi potem dala tudi avtonomijo baskovski zemlji.

Spanska centralistiéna vlada se bori zoper upravidene baskovske zah-
teve priblizno tako kot nekdaj fagistiéni Rim zoper Slovence: s posebnimi
sodiséi v obrambo drzave.

Spanija mora spremeniti svoj obraz, ¢e hocée najti samo sebe. Gene-
ral Franco je ob svojem ¢asu brez dvoma Spanijo obvaroval brezbostva in
vdede diktature; toda to mu ne daje pravice, da 32 let po svoji zmagi 3e
Yedno vztraja na svojem osebnem reZimu, zavitem v neko katoliftve Span-
skega tipa in se proglasa za varuha reda.
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Pomagajmo Slovencem na Koroskem
in Primorskem

Narodne manjsine naj bi imele najveéjo oporo v svoji matiéni do-
movini — Sloveniji, Zal, temu ni tako. DanaSnji komunistiéni rezim v slo-
venski republiki posveéa gitsvno skrb Sirjenju svoje ideologije med narodni-
mi manjsinami, in mu je chranitev slovenstva bolj postranska zadeva. To
¢utijo tako Slovenci na Primorskem, posebno pa imajo bridke izkusnje v
tem pogledu Slovenci na KoroSkem.

Svetel Zarek iz domovine so glasovi posameznikov, med katerimi se
odlikuje dr. Jurij Zalokar, primarij psihiatriéne bolnice v Begunjah, Ta je
ze januarja leta 1971 poslal odprto pismo celovskemu skofu dr. Koestnerju,
v katerem je pokazal na krivice, ki jih trpe Slovenci na Koroskem in da
tudi koroSka cerkev nosi soodgovornost za te krivice. Zato je pozval v
pismu dr. Koestnerja: ,,Popravite krivice!"* Z nezlomljivo vero v neuniélji-
vost slovenstva pa je zapiszl: ,,Tudi na Koroskem bodo ostali Slovenci vse-
mu nakljub. Nad Zivelj je ranjen, ni pa na mrtvaski postelji.*

Dy, Zalokar je imel 16. decembra 1971 v Celoveu predavanje o razna-
rodovanju Slovencev na KoroSskem, Predavanje dr. Zalokarja je imelo pose-
ben pomen v zvezi s sramotnim postopkom proti Studentu Marijanu Sturmu,
ki se je moral zagovarjati pred sodiséem, ker je mnemfkemu imenu Herma-
gor dodal na krajevni tabli Se slovensko ime Smohor. Glavne misli dr. Za-
lokarjevega predavanja so bile:

Raznarodovanje je lahko spontano, kot se to dogaja v veéjih mestih,
ali pa bolj ali manj hoteno. Pri tem pridejo v poStev gospodarske, druZbene
in zemljepisne okoliséine, pa tudi duSeslovne. Raznarodovanje je vedno zdru-
zeno z duSevnimi mukami posameznikov ter je vedno dejanje nekulturnosti,
deprav se vrii v prid skoraj stomilijonskega ,kulturnega® naroda.

Nekateri izmed raznarodovancev so tipiéni psihopati, t. j. ljudje brez
lastne osebnosti. Ker potrebujejo neko trdno zunanjo oporo, se vedno po-
vezejo § tistimi, ki imajo oblast ali jo izvrsujejo. V vrstah raznarodovances
najdemo vedno tudi racunarje, ki podpirajo raznarodovanje iz gospodarskih
az, politiénih nagibov. Posebno nevarna za raznarodovanje je tako imeno-
vana ,tiha veéina“, ki Zivi pravo Zivalsko Zivljenje, je brez zanimanja in
popolnoma brezbrizna. Ta ,tiha veéina‘ prevladuje tako pri zatiranem kot
tudi pri zatirajotem narodu.

Mnogo pa je tudi pripadnikov same manjdine, ki zatajijo svoj jezik
in narodnost ter stopijo v skupino raznarodovalcev. V turikih éasih so te
vrste izdajalcem nasi ljudje nadeli ime ,jani¢ar", v zadnjih desetletjih av-
stro-ogrske monarhije pa ,nemdéurji oz. ,madzaroni®. Ti izdajalei so sla-
Lotne osebnosti, negotova in preplasena bitja ki se skuSajo rediti svojega
manjvrednostnega obéutka s prestopom k moénejSemu Med njimi pa je tudi
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Mnogo takih ki iz koristolovskih razlogov prevzamejo jezik in misljenje ve

¢inskega naroda .

Ti sopotniki vefine storijo svojemu narodu, iz katerega so izili, naj-
veé Skode, saj so zatiralcem v opraviéilo za njihovo neéloveSko ravnanje, def
da manjdinsko ljudstvo samo noée dolofenih pravie (npr. slovenskega pouka
v Solah, dvojeziénih napisov itd.).

Raznarodovaleem pa dostikrat nehote pomagajo sami élani manjSine,
Namesto da bi dali ob vsaki priloZnosti vedeti vedinskemu narodu, da Zi-
Vijo in se hoéejo kot narod razvijati, se pa zapirajo vase kot polZ v svojo
hifico in predajajo neki bolestni osamljenosti. Tako razpoloZenje vpliva
tudi na manjSo rodno moé¢ manjfine, kar se je svoj &as pokazalo na Sev.
Irskem, ali pa se kaze med Slovenci na Korofkem, Gorifkem in TrZaskem.

V isti sapi z raznarodovanjem pa se v vrstah manjiine pojavi kori-
stolovstve in kledeplazenje. Zlasti gospodarko moénejsi sloji zatiranega na-
roda postanejo strahopetei in oéitni sebi¢neZi. To opaZamo tudi v svoji sre-
di, saj pretezni del nasih Slovencev nima poguma, da bi na svojih trgo-
vinah, uradih in gostilnah izobesil tudi slovenske napise. Tako postane dvo-
liénost tipidna poteza mncgih é&lanov manjdine, druge spet pa prevzame
zagrenjenost, ¢e5 da se ne da nidesar storiti.

Za zbolj8anje tega nezdravega stanja zahteva dr. Zalokar od manjsin-
skega naroda veé odloénosti in manj kompromisov. Nujno je treba tudi
skrbeti za veéje uveljavljunje slovenskega jezika v javnem Zivljenju, v po-
govoru na cesti, v uradih in trgovinah, kajti jezik, ki ima domovinsko
Pravico le med &tirimi zidovi zasebnega Zivljenja. ni veé kaj prida upora-
ben, V kategorijo prednostnih nujnosti spadajo predvsem dvojeziéni napisi,
za katerimi se skriva globoka simbolika. Kajti kdor vzame narodu napise
V njegovem lastnem jeziku, mu vzame pol samozavesti.

V luéi teh spoznanj dobi tudi proces proti Marijanu Sturmu éisto no-

‘e razseinosti. Avstrijske oblasti so hotele v Sturmu udariti ves slovensk!

narod na Korofkem, ki se pridenja osveiéati in hofe z dvojeziénimi napisi

vsemu svetu izpriéati, da je Koroska dezela dveh narodov, kjer hoée slo-

venski Ziveti naprej in razvijati svoj lastni obraz. Je to mar zlodin, ki
zahteva sodni pregon?

Do

Mi pa smo ecelo ved kot le navadna politicna emigracija. Ni bila samo
rugaina politika, za kar so se vasi ofetje borili, in kdor misli, da smo samo
caradi zgredenosti politiénih kombinaeii tam, kier smo, bo teiko iskal pota
iz zmed sedanjosti.

Zorko Siméid
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V spomin e ite;

DVA VELIKA MOZA

Prepri¢ani smo, da je prav, da se danes poklonimo spominu dveh sta-
rejSih in uglednih moZ, ki sicer nista bila ¢élana naSe organizacije, sta pa
bila prav gotavo zelo zasluina v naSem protikomunistiénem boju in pozneje
v skrbj za slovenske begunce. To sta p. Odilo HanjSek in g. Ivan Avsenek.

P. ODILO HANJSEK bo ostal v lepem in hvaleZnem spominu vsem
borecem in beguncem, ki so se v letu 1945 zatekli na KoroSko. Izvriil je
tedaj na Korofkem ogromno intervencij pri AngleZih v korist slovenske
begunske druZine, bil veékrat pri angleSkih vojaskih oblasteh tolmaé ¢la-
nom Narodnega odbora in sploh slovenskim beguncem, opravljal je najraz-
linejia pota,. ki jih je zmogel samo on kot duhovnik-franéiskan in veSé
angleSkega jezika. Ko se je leta 1948 — Ze drugi¢ — podal v ZdruZene dr-
Zave, se je ves posvetil delu za slovenske begunce v evropskih taboriiéih.
Koliko paketov je poslal potrebnim rojakom, ve samo ljubi Bog. Ogromne
so tudi njegove zasluge za obnove Mohorjeve tiskarne v Celoven, ki je ste-
ber slovenstva v zdomstvu. — P. Odilo je umrl lani 30. oktobra v samo-
stanu pri sv. Trojici v Slovenskih goricah. Naj mu dobri Bog bogato po-
plaéa ogromno delo, ki ga je opravil za nas vse.

G. IVAN AVSENEK, ki je umrl letos, 29. februarja v Clevelandu +
83, letu starosti, je spadal med tiste Slovence, ki so svoje moéi in velik»
sposobnosti uporabili v korist slovenskega naroda. Od mladih nog pa do
zadnjega diha je bil pokojnik ves zavzet za slovenska gospodarska, social-
na, kulturna in politiéna vpraanja, in do zadnjega diha je bil tudi odl~-
ten protikomunist. Doma je moralno in materialno podpiral protikomuni-
stiéni boj. Svoje bivanju v Rimu pred koncem druge svetovne vojne je po-
rabil za ton. da je — kolikor je bilo to tedaj mogode — podiljal porodila o
stanju v Sloveniii slovenskim politikom pri zaveznikih in vatikanskim kro-
gom. Ko se je iz Rima preselil v ZdruZene driave, pa se je zlasti uveliavil
kot casnikar. Leto za letom so izhajali njegovi odliéni uvodniki in é&lanki
v Ameri8ki Domovini, v Svobodni Sloveniii, v Zborniku Svobodne Sloveniie
ter tudi v angleSkih, hrvatskibh in srbskih €asopisih. Ti €lanki so v jasni
luéi risali gosnedarske in politiéne razmere doma in sploh za Zelezno za-
veso, Pokojnik je z veseljem spremljal delovanje slovenskih protikomuni-
stiénih boreev, rad prebiral Vestnik in se tudi rad udeleZeval boréevskih
prireditev. Bog naj mu nakloni veéni mir in pokoj!
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¥ Rudolf Vidmar . :

Dne 10. aprila 1972 je na svojem domu v Berazateguiju umrl soboree,
domobranski poroénik Rudolf Vidmar, tajnik Tabora v Argentini. Pogreba
fta se v imenu borcev okoli Vestnika udeleZila zvezni predsednik Karel
Mauser in stare$ina DSPB v Argentini Valentin Urbanéié. Pogreb je vo-
4il msgr, Anton Orehar.

Ob odprtem grobu sta se od rajnega poslovila predsednik Zedinjeno
SI‘Trvcnije g. BoZo Stariha in staresSina Tabora v Argentini g. Ivan Korofec.
G. Stariha je svojem poslovilnem govoru dejal tole:

Dragi Rudi! Tezka je beseda slovesa, a veliko bolj boleéa ¢ée je slovo
ad prijatelja.

Ko se danes poslavljam od Tebe v imenu naSe centralne organizacije
in vse slovenske skupnosti v Argentini, katere zvest in zasluZen élan si bil
vedno, se moji spomini vradajo v nafa lepa Studentovska leta na novomeski
fimnaziji, Spomini na prvo domobransko oficirsko $olo in domobranska
leta, zlasti v Menianinovem bataljonu. Tudi v taborifih sva bila skupaj
in v zdomstvu se je najina prijateljska vez fe bolj utrdila. S svojim ti-
him in vztrajnim delom si se boril za slovenstvo na tujem.

Ko sva Te s prijateljem obiskala na Tvoji smrtni postelji, ko si prav-
Zaprav ze stal na pragu veénosti, si zbral vse svoje zadnje moéi in s klicem,
%i je bila Tvoja oporoka rekel: , Vedno sem delal za edinost. Tn moja Ze-
Ja je, da bi bili edini.“ Ta Tvoja misel je bila tudi Tvoja skrita boleéina,
¥ Te je spremljala vsa Tvoja zadnja leta.

Naj Ti Bog bo obilen plaénik za vse Tvoje idealno in poZrtvovalnn
delo. Obenem pa se vsi mi skupaj s Teboj obrafamo k Najvisjemu, naj da
moé¢ tolazbe Tvoji Zeni in otrokom: posebno njej, ki Ti je bila zvesta
druZica do groba, da bo kot svetopisemska — molna Zena — zmogla to
Zrtev vdano prenaSati.

Dragi prijatelj, poéivaj v miru!

NOVE KNJIGE
Frane Sodja: Lepo je biti mlad

Baragovo misijoniiée v Argentini je lansko leto izdalo vsebinsko in
Po opremi izredno lepo knjigo z naslovom ,,Lepo je biti mlad“. Napisal jo je
Vodja Baragovega misijoniSéa lazarist Franc Sodja. Knjiga je opremljena
8 slikami iz slovenskih planin, Knjiga je razdeljena na osem poglavij.
Vsako poglavje je zaokroZena celota, sestavljena iz kratkih misli, utrinkov,
ki jih pisatelj obdela na eni strani. Kolikor strani, toliko razliénih misli o
vseh vprasanjih, ki morejo zanimati mladega (pa tudi starejSega) ¢loveka.
Brez nepotrebne dolgoveznosti, brez vsiljivega moraliziranja. Pisano za
mlado dufo, ki Zivi sredi Zivljenja, kjer je mnogo lepote pa tudi mnogo
Erdobije. Pisatelj skufa vliti pogum v mlada srca, da bodo mogli prema-



gati razne tezave, ki jih sreéujejo na svoji Zivljenjski poti. Veliko vred-
nost dajejo knjigi Stevilni izreki velikih moZz vseh éfasov. Kar tezko je ra-
zumeti, kdaj je utegnil pisatelj zbrati toliko zlatih zrn. Posebej je treba
omeniti tudi lep jezik. Kako krasna je naSa slovenS¢ina, kadar jo oblikuje
pravi umetnik., TeZko bi nadli v kateremkoli svetovnem jeziku lepio knjigo
kot je to delo.

Branko PistivSsek: Vestnik in zapiski

Urednitvo Vestnika je dobilo od g. Branka Pistivika iz Munchena
dve razmnoZenini, od katerih je zlasti ob%irna ona, ki govori o Albaniji in
njeni zgodovinski preteklosti (Zapiski, 11. zvezek). Manj obseZna pa opisuje
baltijske ustave (Vestnik, I. zvezek). Obe deli sta edinstveni v slovenski
znanstveni literaturi., V njih je prvi¢ v slovenskem jeziku obdelana zgo-
dovina albanskega naroda in tudi prvi¢ so obdelane ustave baltijskih dr-
zav, ki so imele pred sovjetsko zasedbo izredno popolen demokratiéen
sistem.

Zakaj se je g. Pistiviek lotil prav Albanije in baltijskih drzav, po-
jasnuje v uvodu drugega zvezka Zapiskov, kjer pravi: ,Ker bo letos (to
je bilo leta 1970) ves kulturni svet slavil 500-letnico smrti albanskega kra-
lja in narodnega junaka Jurija Kastriota-Skenderbega ter 50-letnico raz-
glasitve estonske, latvijske in litovske drZavne neodvisnosti, je prav, da se
tudi mi Slovenci vkljuéimo v te proslave. Za nas Slovence so te spominske
proslave tudi lepa priloznost, da se spoznamo z drugimi majhnimi narodi
Evrope, ki niso — ¢&e izvzamemo Litovee — nié¢ veéji od naSega sloven-
skega naroda. Iz njihove narodne zgodovine se bomo lahko veliko nauéili.
predvsem dejstva, kako je treba najvainejdi cilj t. j. zahtevo po lastni
suvereni drzavi, postaviti najbolj v ospredje, ter temu cilju podrediti vse
drugo,

Tistim, ki bi hoteli prebrati omenjeni razpravi, sta na voljo v ured-
nistvn Vestnika.

NASI JUBILANTI

Stevilo jubilantov je iz leta v leto vedje. Vedno veé je med namj pet-
deset!etnikov in tudi Ze Sestdezet in veé letnikov. Tisti, ki so se kot mladi
fantje borili protj komunistiénim tolpam v domovini, so danes zreli moZje »
vdraslimi in ze tudi peroéenimi sinovi in héerkami.

Vsakdo izmed teh nasih dragih borcev-jubilantov bi zasluZil, da mu v
nasem glasilu napifemo kaj veé, pa nam skromni prostor, ki nam je na
razpolago, tega ne dopuséa (nekateri pa so nas tudi prosili, da naj nji-
hovega jubileja ne obesemo na veliki zvon). Zato se omejujemo samo na
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kratko in skromno pa vendar kar najbolj iskreno in prisréno Cestitko vsem
dragim soborcem jubilantom.

fvojo Sestdesetletnico so praznovali:

G. Edi Skulj, rojen 10. januarja 1912

G. Emil Cof, rojen 18. januarja 1912

G. Valent'n Grohar, rojen 14. februarja 1912
G. Frane Senk, rojen 1. januarja 1912

G. Adolf Godnjavee, rojen 22. maja 1912

Svojo petdesetletnico pa so praznovali:

G. Tone Urbanéi¢, rojen 1. januarja 1922

G. Ljubo Berlot, rojen 1. marca 1922

G. Avgust Jeloénlk, rojen 26. marca 1922

G. JoZe Campa, rojen 4. marca 1922

Morda smo koga izpustili, ker nam niso znani rojstni podatki vseh
nafih soborcev. Tudi tem kakor vsem zgoraj navedenim jubilantom Ze-
limo zdravja in moéi, da bodo mogli nadaljevati tisto delo, ki so ga pred
priblizno tremi desetletji kot aktivni protikomunistiéni borei zadeli, ki
Pa Se do danes ni konéano.

DRUSTVENE NOVICE

BUENOS AIRES
Zvezni predsednik Karel Mauser med namj

: V letosnjem aprilu je na zvezni predsednik %e drugié obiskal Argen-
tino, tokrat z namenom, da prezivi med prijatelji tri tedne svojih poéitnic
Te potitnice pa so se spremenile v dolgo vrste obiskov, prireditev, govo-
YoV, predavanj itd. tako, da je dan za dnem od jutra do pozne noéi krepko
Zaposlen. Takine so torej Mauserjeve ,,pofitnice v Argentini.

Razumljivo je, da so &lani DSPB v Argentini z veseljem sprejeli no-
vieo o Mauserjevem cbisku. Ze ob njegovim prihodu dne 7. aprila se je
“bralo rrecej odbornikov in ¢lanov DSPB ter konzorcija in uredniitva
Vestnika na letali¢u na FEzeizi, kjer ga je v imenu protikomunistiénih
boreey prisréno pozdravil starefina Valentin Urbandi¢. Prvi razgovor z
njim je bhi] v bliZnjem baru. Dne 10. aprila se je ves odbor DSPB skupaj s
¢lani konzorcija in uredniitva Vestnika zbral na prijaznem domu soborca
Franeg Zorea, kjer se je razvil Zivahen razgovor o vseh slovenskih narod-
l:"h problemih in s tem v zvezi o nalogah naSe organizacije. Ta sestanek
e bil prediasno konéan, ko je priSlo sporoéilo, da je umrl soborec Rudolf
Vidmay (tajnik tukajnje organizacije Tabor), ki ga je Mauser obiskal ob
8vojem prihodu v Argentino. Sklenjeno je bilo, da se pogreba udeleZita
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zZvezni predsedmk Mauser in slaresma DSPB v Argentlm Valentm Urban-
¢i¢, kar sta oba tudi napravila.

Druga seja odbornikov DSPB in Vestnika skupaj z Mauserjem je bila
14. aprila zveéer v Slom&kovem‘domu. Bila je zdruZena z wveéerjo. Udele-
#zil se jo je tudi zastopnik protikomunistiénih borcev iz Mendoze Rudolf
Hirschegger, ki je prinesel pozdrave mendoske protikomunistiéne cete.

V vseh razgovorih, ki pa se bodo %e nadaljevali do Mauserjevega od-
hoda, smo ugotavljali, da so nadi pogledi na narodne in organizacijske pro-
bleme enoini, zlasti kar zadeva nadaljevanje naSega boja zoper komunizem
vse do osvoboditve domovine. Da smo prav tako enotni v staliiéu, da bivii
protikomunistiéni borei in javni delavei (vkljuéno duhovniki) ne morejo
chiskovati domovine, v kateri vlada reZim, ki je zverinske pobil tisode in
tiso¢e Slovencev — med temi 11.000 neoboroZenih bratov-domobrancev in to
’e po koncani vo,]m. Tudi je bilo sklenjeno, da se bo nasa organizacija —
\I jub_ wznfm xmpudum — Se naprej trudila, da pride do sprave med 1}01‘{‘1,
wrudila za skupno sodelovanje pri spominskih priveditvah in do kar na_|hoh
strpnih medsebojnih odnosov, ¢ée Ze zaenkrat ni mogoce doseéi zdruzitve
vseh protikomunistiénih borcev pod streho ene organizacije.

CLEVELAND
Obéni zbor DSPB

Dne 20. februarja je imelo Drustvo slovenzkih protikomunistiénih bor-
cev v Clevelandu svoj redni obéni zbor, ki je bil zelo dobro obiskan in je
potekal v lepi harmoniji. NajsturejSi ¢lan (po éinu in po letih) drustva
general Ivan Prezelj je po obénem zboru izjavil, da je bil to eden izmed
najlepiih obénih zborov slovenskih protikomunistiénih boreev, Obéni zbor
Je vodil predsednik Vinko RoZman. V zacetku so se udeleZenci z molitvijo
spomnili vseh mrtvih ¢lanov in Se zlasti pravkar umrlega Franca Kaste.
lica, ki sicer ni bil ¢lan drustvh, paé pa je bil velik njegov prijatelj in je
rad prihajal na druitvene prireditve. Zato je drustvoe tudi darovalo sv. maso
za pokoj njegove dufe. Rajni je v Zivljenju zaradi svojega odloénega pro-
tikomunistiénega prepriéanja veliko pretrpel in med revolucijo izgubil veé
svojih sinov-domobrancev. — Nato so odborniki podali svoja poreéila, ki so
nokazala, da je drultvo v pretekli poslovni dobi Zivahno in uspeino delo-
valo. Vse druitvene prireditve so zelo lepo uspele: spominska sv. mafa na
Slovenski spominski dan, romanje v I"l'uﬂ. (Ohio), Jesenska druzabna pri-
reditev ter bozi¢nica.

Obéni zbor je pozdravil predsednik Zveze drustev slov. protikomuni-
=tiénih horcev piratelj Karel Mauser in je v svojem govoru nanizal na:l¢dnje
lr‘pe in globoke misli: y
; Prav ge mi zdi, da se v imenu Zveze zahvalim dosedanjemu odboru za
vse, kar je v preteklem letu naredil, posebno predsedniku Vinkotu RoZma-
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nu, ki je' nosil najveéji delez. V svojem delu po organizacijah sem naletel na
malo takih ljudi, ki bi za dobro organizacije tolko napravili kakor ta &lo-
vek. To bi rad na temle obénem zboru posebej poudaril in se mu takp ja\rno
kot predsednik Zveze zahvalil.

Nekaj je, kar nekaterim med nami, jemlje voljo — razmere, ki se v
slovenski skupnousti kaZejo, mislim predvsem na mnoZiéne obiske v domovi-
no, ki véasih doma Ze kaZejs znacaj, ki nam ne more hiti vieé. Vsaj pol
uradni pozdravi dajejo emigrantskim skupinam peéat, ki ga mi ne moremo
odobravati. Lahko razumemo, da <o obiski in bodo obiski in dokler imajo
osebni znacaj, jih lahko razumemo. Ce pa gre to dlje, vstajajo v mnogih
vprafanja: peéemu torej Se kakSno delo, poéemu pripovedovati in pridigati?

Cas doma je napet; stara pesem, ki smo jo mi poznali, se spet pri-
venja oglasati. Komunizem kaze, da ne misli popustiti, ée mu gre za obstoi,
iljub temu, da bi tiseéi in tiz»éi tako Zeleli. V tem ¢asu so mnoZiéni obiski,
milo reéeno, vsaj zelo neposreéeni

Razvoj kaZe, da se bodo razmere doma poslabsale, da smo mj vsi, ki
smo se komunizmu upirali in se upiramp, 8e prav take moderni kakor ta-
krat. Zavoljo tega je straino napak, ée so nekateri v slovenski skupnosti,
Ki mislijo, da se te stvari zastarele in brez pomena. Je to znamenje nena-
celnestl in Se bolj znamenje lagodnosti, To dvoje je Ze veliko ubilo v skup-
nosti, veliko dealizma je umrlo, ostalo pa mnogo kricanja, ki malo pomeni.
Za grajenje ¢isto nié.

Zapomnite si eno: ¢e si mnpgi Zele, da bi nas ne bilo, je znamenje, da
smo vest. Ze zavoljo tega je prav, da Zivimo. Tu smo, isto mislimo, iite
7elimo — hranimo dedi&éino tudi za tiste, ki bi jo radi zavrgli. To je velika
1aloga, ki je ne meremp in ne smemo opustiti.

Rad bi vam na sree poloZil: ne glejte, kako mislijo nekateri, ne kako
se nekateri muéijo, da hi preteklost pozabili. Zgodovine nj mogoce zbrisati,
tisti, ki nas imajo za zastarele, gredo le meZe mimo nje, v srcu pa na-
tanéns vedo, da imamo prav. To je njih muka in zavoljo tega marsikdaj

tudi trde besede.

“lovek mora bitj vedno toliko naéelen, da je pripravlien hoditj tudi
sam po poti, za katero ve, da je prava. Le taki ljudje so zmozni zdrievati
duha in upanije.

Eno bj Zelel, & ie le mogofe. Da bi odSel s tega obénega zhora z
dobro zavestjo: trdni smo, eno mislimo, skupaj spadamo.

In Ze to: skupaj smo delali in skupaj bomo delali. Daj Bog take!

Sledile so volitve druftvenega odbora in je bil v celoti izvoljen seda-
nji odbor, ki ga sestavljajo: predsednik Vinko RoZman, podpredsednik Loj-
ze Hribar, tajnik Anton Megli¢, blagajnik France Tomine. V madzornem
odboru so: Nace Hren in Frane Sega. Referent za Vestnik je Lojze Baje,
vdborniki pa so: Anton Oblak, Viktor Tominc. Na novo je bil v odbor iz-
voljen edinole Mirko Glavan (znani radiotelegrafist).
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PISMA UREDNISTVU

MNENJE O VESTNIKU

Z “Vestnikom” smo zelo zadovoljni, saj je brez dvoma na veliki visi-
ni. ¢ast in zahvala vsem, ki pomagajo pri tem plemenitem delu. Bog daj,
da bi vztrajali skozi vse zmeSnjave sedanjega ¢asa ter tako doprinesli svoj
najboljsi del h konénemu cilju — svobodne domovine.

Lojze Baje (Cleveland)

ISKANJE KRIVCEV

Pri branju nekega zdomskega lista, ki i5¢e krivee za vetrinjsko tra-
gedijo, mi je prifla na misel naslednja zgodba: V trgovini so zasadili tatu.
Pa se jim je izmuznil na cesto, se hitro pomesal med ljudi in zadel wvpiti:
»Primite tatu.* S tem je zmeSal zasledovalce in odvrnil sum od sebe.

Temu tatu so podobni ti iskalei kriveev vetrinjske tragedije. Ker so
sokrivei te tragedije, bi radi odvrnili sum od sebe s tem, da moéno vpi-
iejo in valijo krivdo na druge, ki niso prav nié¢ krivi in ki so skusali v
zadnjem trenutku rediti, kar bi se Se dalo resiti.

P. P. (Avstralija)

VSAK PO SVOJE!

Dragi urednik! Nekateri ljudje silno radi drugim solijo pamet. Tako
je neki slovenski ¢asopis, ki izhaja na severni polobli — ob opisovanju do-
godkov na Hrvatskem in zlasti ob opisovanju demonstracij hrvatskega di-
jadtva — zapisal: ,Hrvati uporabijo vsako priliko, da izpovedo svoje od-
loéne zahteve. Kaj pa Slovenci?

Zal, da pisec omenjenega ¢lanka ne pove, na katere Slovence misli,
ali na zdomske Slovence ali na one v domovini. Ali niso zdomski Slovenci
7o mnogokrat povedali, kaj zahtevajo in kaj hoéejo, ali ne uporabijo vsa-
ke pametne priloZnosti, da svet seznanijo s svojimi zahtevami? — e pa
misli pisec na Slovence v domovini, potem pa je potrebno reéi, da pu-
stimo rojake doma, da delajo po sveojem prevdarku. Samo oni (in ne mi)
dobro poznajo domade razmere in tudi gotove dobro vedo, kaj je v danih
razmerah pametno, primerno in uspesno, da se ukrene. Zakaj bi morali
cpiéje posnemati druge?

Joze Kastelie

Slovenski drzavni misli dela zelo slabo uslugo tisti, ki neprestano na-
pada tn blati roiake, ki se trudijo za iste eilie, toda na drug naéin,
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Nova, odliéna protikomunistiéna knjiga:

Miha Marijan Vir:
PRAVI OBRAZ OSVOBODIILNE FRONTE

I. zvezék, T2 strani, Zepni format. [z3lo v Buenos Airesu. [zila
bosta v kratkem Se dva zvezka.

Prvi zvezek vsebuje odli¢en in izérpen uved, nato prerez komu-

nisti¢nega razdiralnega dela v prvi Jugoslaviji (od leta 1918 do

1941). Knjigo lahko narodite na naslov: Hev. dr. Filip zakelj,
Rivadavia 234, Adrogué, Pein. Buenos Aires, Argentina.
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Darovy za tiskovni sklad Vestnika: Kolarié Rudolf ........... 2,50

(v dolarjih) Pograjc Ivanka ... 5 ... 1.50
ENgaY . Anfea’ 5. ohE waes 3i— ( v pesih)
Krule Frane ...c.o..vvevns Fo— . A TaneZid Frane e S s 1.000,—
Vombergar Mirko ...... L D) it L 3 g Wt At S 1.000,—
PRI Es Johnt, =0 bvs G unabhe [ TR G W R M O o R 8OO, —
Vsebina: Organizacién, clave del éxito (Manrara) — Bajonet na cev!
(Broniewski) — ZasluZena kazen (dr. Ludovik Pus) — Slovenska cer-
kev v Buenos Airesu - verski spomenik nag&im Zrtvam — Bolj kot kri veze
duh (Karel Mauser) — Slovensko zavetiSée je zadeva vseh slovencev —
Dvignite, orli! (Pavle Rant) — Mir in praviénost (-jk) — Nova doba z
novim grbom (Branko Bojanfek) — Turjaski grad (Karel Skulj) — Ob
travgkem mostu maja 1945 (dr. Ludovik Puf) —— Sramotno postopanje s
kanadskimi Indijanei v Jugoslaviji — Profesor Lapuh poklean na zagovor
Vinko Beli¢ié) — V svetifgéu (0. M.) — Sloven&éina in narodna zavest —
Baski v hoju za svoje pravice (A. B. - Trst) — Pomagajmo Slovencem na
Korofkem in Primorskem — V sp’nnin: p. Odilo Hanjsek, Ivan Avsenel,
Rudolf Vidmar — Nove knjige' —I Nasi jubilanti — Drustvene novice {—

Pismaw lurednistvu.
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